
จท42/2 ค ำร้องขอรับบริกำร 
จัดส่งเอกสำรส ำคัญทำงกำรศึกษำ ทำงไปรษณีย์ 

CR42/2 Application for mailing services 
 

ช่ือ-นำมสกุล ………………..……………………..……..............................………..  เลขประจ ำตัวนิสิต ..................................................... 
Name-Surname Student ID  
เลขประจ ำตัวประชำชน / หนังสือเดินทำงเลขที่ ............................................................................ โทรศัพท์ .............................................. 
Identification No. / Passport No.  Telephone 
มีควำมประสงคจ์ะให้จัดส่งเอกสำรส ำคัญทำงกำรศึกษำทำงไปรษณีย ์ ภำยในประเทศ   ลงทะเบียน   ด่วนพิเศษ 
Requests the following documents be mailed to the addresses below     Domestic Registered  EMS  

 

ต่ำงประเทศ  Overseas                      ลงทะเบียน Registered                         ด่วนพิเศษ  EMS 
 

 ประเทศในทวีปเอเชีย  (ประเทศ) ........................................................ ประเทศในทวีปอื่น ๆ (ประเทศ) ........................................................ 
      Asia                        (Country)        Other Countries      (Country) 
 ประเทศกรีนแลนด์  Greenland                ประเทศมำดำกัสกำร์  Madagascar                   หมู่เกำะแฟรโร  Faroe Islands 
 

เอกสำรที่ต้องกำรส่ง  Type of documents 
จ ำนวนฉบับ 
Number of 

items 

จ ำนวนเงนิ 
ค่ำส่ง 

Amount (baht) 
      จท23  หนังสือรับรองควำมเป็นนิสิต  (ฉบับภาษาไทย)   

      CR23  Certificate of student status  (English version)   

      จท24  หนังสือรับรองควำมประพฤติ  (ฉบับภาษาไทย)                                                        

      CR24  Certificate of conduct  (English version)                                               

      จท25  ใบประมวลผลกำรศึกษำ (ฉบบัภาษาไทย)   

      CR25  Transcript  (English version)                                                                  

      CR26  หนังสือรับรองคณุวุฒิ  Certificate of academic achievement  (Thai and English version)             

      CR27  หนังสือรับรองส ำเรจ็กำรศึกษำ (ฉบับรอสภามหาวิทยาลัยอนุมัติ) (Thai and English version) 
       Certificate of Academic Degree Completion (Pending the approval of the University Council) 

  

      จท28  ใบแทนปริญญำบัตร  Replacement of certificate                                                    

      CR29  ใบแปลปริญญำบัตร  Translation of certificate (English  version)   

      CR30  หนังสือรับรองตัวสะกดชื่อ-นำมสกุล ภำษำอังกฤษ  Verification of Names   

      CR36   หนงัสือรบัรองกำรเรยีนกำรสอนเปน็ภำษำองักฤษ  Certificate of English as Medium of Instruction 
       (เฉพำะนิสิตที่เรียนหลักสูตรนำนำชำติ / ภำษำอังกฤษ)   

       ปริญญำบัตร  Certificate                         เข็มวิทยฐำนะ  Graduation pin                                                    

 รวม  Total  
 

ทั้งนี้ ข้ำพเจ้ำได้กรอกชื่อ ที่อยู่ ที่ซองจัดส่งเอกสำรฯ เรียบร้อยแล้ว  จ ำนวน .................... ซอง 
I have enclosed ................... addressed envelopes for the destination (s) above 
                                                                       
 ……….......……..………………………..………..………………….… 
 ลงนำมผู้ขอใบรับรอง/ผู้ด ำเนินกำรแทน Signature of person requesting 
  วันที่  Date  ......... / ........... / ......... 
  

 ส่งค ำร้องพร้อมเอกสำร (ถ้ำมี) ทำงอีเมล requestdoc@chula.ac.th 
 Please send this request form and document(s) attached by e-mail: requestdoc@chula.ac.th 
 

พลิกด้ำนหลัง  Please turn over  (อัตรำค่ำธรรมเนียมในกำรจดัส่งทำงไปรษณีย์  Rate for mailing services) 

ส ำนักงำนกำรทะเบียน 
เลขท่ีรับ .....................................................  
วันท่ี/เวลำรับ .............................................. 
ผู้รับ ............................................................ 

671209 

หำกมีข้อสงสัยเก่ียวกับค ำร้องแบบฟอร์ม 
สอบถำมได้ทำงอีเมล webreg@chula.ac.th 

If you have any questions about the form 
request Inquire by email: webreg@chula.ac.th 



 
 

 
    

 

อัตรำค่ำธรรมเนียมในกำรจัดส่งทำงไปรษณีย์   (ต่อสถำนที่จัดส่งแต่ละครั้ง)  
Rate for mail ing services (per address)  

  
 1.  ค่ำบริกำรจัดส่งใบประมวลผลกำรศึกษำ และหนังสือรับรองต่ำงๆ (ภำยในประเทศ)  Domestic rate for 
  จท23 , CR23 , จท24 , CR24 , จท25  , CR25 , CR26 , CR27 , จท28 , CR29 , CR30 , CR36 
 

    ลงทะเบียน     ฉบับแรก  100  บำท   ฉบับต่อไป  ฉบับละ  20  บำท 
    Registered  100 baht for one copy and 20 baht for additional copy (s)  
    ด่วนพิเศษ   ฉบับแรก  200  บำท   ฉบับต่อไป  ฉบับละ  30  บำท 
    EMS           200 baht for one copy and 30 baht for additional copy (s)  
 
       

      2. ค่ำบริกำรจัดส่งใบประมวลผลกำรศึกษำ และหนังสือรับรองต่ำงๆ (ต่ำงประเทศ)  Overseas rate for 
      จท23 , CR23 , จท24 , CR24 , จท25  , CR25 , CR26 , CR27 , จท28 , CR29 , CR30 , CR36 
  

  2.1 ประเทศในทวีปเอเชีย  Asia  
    ลงทะเบียน    ฉบับแรก  200  บำท   ฉบับต่อไป  ฉบับละ  50  บำท   
    Registered      200 baht for one copy and 50 baht for additional copy (s)  
    ด่วนพิเศษ    ฉบับแรก  1,200  บำท  ฉบับต่อไป  ฉบับละ  200  บำท 
    EMS           1,200 baht for one copy and 200 baht for additional copy (s)  
  

  2.2 ประเทศอื่น ๆ Other countries 
    ลงทะเบียน    ฉบับแรก  300  บำท   ฉบับต่อไป  ฉบับละ  50  บำท   
    Registered      300 baht for one copy and 50 baht for add itional copy (s) 
    ด่วนพิเศษ    ฉบับแรก  2,000  บำท  ฉบับต่อไป  ฉบับละ  200  บำท  
    EMS           2,000 baht for one copy and 200 baht for additional copy (s)  
  

  2.3 ประเทศกรีนแลนด์   ประเทศมำดำกัสกำร์  และหมู่เกำะแฟรโร  
   Greenland Madagascar and Faroe Islands 
 

    ลงทะเบียน    ฉบับแรก  400  บำท   ฉบับต่อไป  ฉบับละ  50  บำท   
    Registered      400 baht for one copy and 50 baht for additional copy (s)  
    ด่วนพิเศษ    ฉบับแรก  4,000  บำท  ฉบับต่อไป  ฉบับละ  200  บำท  
    EMS           4,000 baht for one copy and 200 baht for additional copy (s)  
 

 3. ค่ำบริกำรจัดส่งปริญญำบัตร หรือเข็มวิทยฐำนะ  Rate for Certificate or Graduation pin 
     ลงทะเบียน ภำยในประเทศ  อันละ  100 บำท 
        Registered Domestic  100 baht 
        ลงทะเบียน ต่ำงประเทศ     อันละ  1,000 บำท  
       Registered International     1,000 baht  
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